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Beallitas /
Instalacia /
Configurare /
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El6szor olvassa el ezt

Ennél a nyomtatonal dvatosan kell bannia a festékkel. A tinta
kifroccsenhet, amikor betolti vagy ujratélti a tintatartalyba. Ha a tinta a
ruhdjara vagy hasznalati targyaira keriil, lehet, hogy nem jon ki.

Najprv si precitajte

Tato tlaciaren vyzaduje opatrné zaobchadzanie s atramentom.

Pri napliani alebo dopliani zasobnika na atrament méze dojst k
postriekaniu atramentom. Ak sa atrament dostane na oblecenie alebo
osobné veci, nemusi sa dat odstranit.

Cititi mai intai aceste instructiuni

Aceastd imprimanta necesitd manipularea cu atentie a cernelii. In
timpul umplerii sau reumplerii rezervorului cu cerneald, aceasta poate
fiimprogcata. In cazul in care cerneala va pateaza hainele sau lucrurile,
este posibil sa nu mai iasa la spalat.

n>'NN NXT Xp

NX D'RONNYD 1N N71%Y 1T .72 A 2190 NATNN NXT ND9TN
M NN XS DN 1A DN NI Y9N X TAa DX TN Yon
ANIX 'ONYD

[@ A nyomtaté bedllitdsdra vonatkozé utasitdsokat megtaldlja
ebben az Gtmutatdban vagy az Epson videds utmutatéiban.

Pokyny na instalaciu tlaciarne ndjdete v tejto prirucke, pripadne
vo video navodoch Epson.

Consultati acest ghid sau ghidurile video Epson pentru
instructiuni de configurare a imprimantei.
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A Windows-felhasznaldk a mellékelt CD segitségével
elvégezhetik a beallitast.
Pouzivatelia systému Windows mo6zu nainstalovat aj pomocou
prilozeného disku CD.
Utilizatorii Windows pot, de asemenea, efectua configurarea
folosind CD-ul furnizat.

MYYNXA NIPNNN NX V¥ DA 01D Windows 'wnnwn

.POI0K MUYPNN
- : )

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.

A kezdeti tintamennyiség egy részét a készlilék a nyomtatodfej feltoltéséhez
hasznélja fel. Ez a patron az el6z6h6z képest kevesebb oldal nyomtatasahoz
lehet elegendd.

Na naplnenie tla¢ovej hlavy sa ¢iasto¢ne spotrebuje atrament z tvodnej
nadobky na atrament. Z tejto nadobky sa v porovnani naslednymi
nadobkami na atrament vytla¢i menej stran.

Sticla de cerneald initiala va fi utilizata partial pentru incdrcarea capului
de tiparire. Cu aceasta sticla se pot tipari mai putine pagini comparativ cu
sticlele pe care le veti utiliza ulterior.
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Kicsomagolas /
Rozbalenie /
Despachetarea/
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A tartozék dobozt tartsa meg a szallitdshoz.

Nezabudnite si odloZit skrinku s prislusenstvom pre pripad

transportu.

Asigurati-va ca pastrati cutia de accesorii pentru transport.
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Helytdl figgben elképzelhetd, hogy tovabbi tartozékok is
rendelkezésre dllnak.

V zévislosti od lokality mozu byt prilozené dalsie polozky.
Pot fi incluse articole suplimentare in functie de locatie.
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Festékkel valo feltoltés /
Naplfanie atramentom /
incarcarea cernelii /
" T N2V

1 A tintapatront egyenesen tartva vegye le a kupakot,
kilonben eléfordulhat, hogy tinta szivarog ki.

[ Hasznalja a termékhez kapott tintapatront.

1 Az Epson nem garantalhatja a nem eredeti
tintapatronok minéségét és megbizhatésagéat. A nem
eredeti tintapatronok olyan kérokat okozhatnak,
amelyekre az Epson garancidja nem vonatkozik.

(1 Drzte nadobku s atramentom kolmo a odstrarite veko.
V opa¢nom pripade by mohol atrament vytiect.

1 Pouzite nadobku s atramentom dodanu spolu s
vyrobkom.

(1 Spoloc¢nost Epson neruci za kvalitu alebo
spolahlivost neoriginalneho atramentu. Pri pouzivani
neoriginalneho atramentu méze déjst k poskodeniu,
ktoré nespada pod zaruky spolo¢nosti Epson.

(1 Scoateti capacul in timp ce tineti recipientul de
cerneala in pozitie verticala; in caz contrar cerneala se
poate scurge.

(1 Folositi sticla de cerneala livrata impreuna cu
imprimanta.

1 Epson nu poate garanta calitatea sau siguranta
functionala a cernelii neoriginale. Folosirea cernelii
neoriginale poate duce la producerea unor defectiuni
care nu sunt acoperite de garantiile Epson.
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Vigyazzon, hogy a tintapatron nehogy megtitédjon,
kilénben a patron megsériilhet vagy szivaroghat.

Neudierajte nadobkou na atrament, inak by mohol
atrament vytiect.

Nu loviti sticla de cerneald, deoarece pot aparea scurgeri.
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Ontse az 6sszes tintét a tartalybol a nyomtatéba.

Nalejte vietok atrament z nadobky do tlaciarne.
Turnati intreaga cerneala din sticla in imprimanta.
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(1 Ha a tinta nem kezd el a tartalyba dramolni, akkor
vegye ki a tintapatront, majd probdélja meg ismételten
behelyezni.

3 Ne hagyja bent a tintapatront, kiilénben a patron
megsérilhet vagy szivaroghat.

1 Ak atramente nezac¢ne prudit do zasobnika, odoberte
nadobku s atramentom a skuste ju vlozit znova.

[J Nenechdvajte nadobku s atramentom vlozenu.

V opacnom pripade by sa mohla nadobka poskodit,
pripadne by mohol atrament vytiect.

(1 Daca cerneala nu incepe sa curga in rezervor, scoateti
sticla de cerneala si reincercati introducerea ei.

[ Nu lasati sticla de cerneald introdusa, in caz contrar
aceasta se poate deteriora sau cerneala se poate
scurge.
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Nem vilagit. Villog.

Nesvieti. Blika.

Stins. Intermitent.
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Valasszon nyelvet.
Zvolte jazyk.
Selectati o limba.
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Amikor megjelenik az Itt kezdje lizenet, akkor tartsa lenyomva a(z)
® gombot 5 masodpercig.

Ked'sa objavi hlasenie ndvodu Prvé kroky, stlacte @ a podrite

5 sekdnd.

Atunci cand este afisat mesajul incepeti aici, apasati pe @ timp de
5 secunde.
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See the Start Here
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Initialization.
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Nyomja le a(z) <> gombot a mésolds megkezdéséhez. Ez kb. 10 percet
vesz igénybe.

Stla¢enim <> spustite inicializciu. Trva to asi 10 mindt.

Apasati < pentru a incepe initializarea. Aceasta dureaza aproximativ
10 minute.
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Startinitialization.
Confirm that the tank @ @
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Nyomtatasi mindség ellendrzése /
Kontrola kvality tlace /
Verificarea calitatii de tiparire /
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Kovesse a képernyén megjelend utasitdsokat a Fivdka ellenérzéséhez,
és végezze el a beallitasokat. A papirbetoltésre vonatkozd lizenet
megjelenitésekor lasd a @ Iépést.

Postupujte podla pokynov na obrazovke: urobte kontrolu trysiek
a vykonajte Upravy. Ked'sa zobrazi hlasenie o vlozeni papiera, pozrite
krok @.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a efectua o verificare a duzei
si efectuati ajustarile. Cand este afisat mesajul de incarcare a hartiei,
consultati pasul @.
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print quality.

Adjust Later
Proceed

[]
Align the printer
to get the best
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1@ A nyomtatofej tisztitasakor a készilék felhasznal
valamennyi tintat a tintatartalybol.

Pri ¢isteni tlacovej hlavy sa zo zdsobnika na atrament
spotrebuje urcité mnozstvo atramentu.

Curdtarea capului de tipdrire utilizeaza o anumita
cantitate de cerneala din rezervorul de cerneala.
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Csatlakozas a szamitogéphez /
Pripojenie k pocitacu /
Conectarea la calculator /
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A szoftver telepitéséhez latogasson el a weboldalra. A Windows-
felhasznaldk a mellékelt CD segitségével telepithetik a szoftvert.
Ak chcete nainstalovat softvér, navstivte webovu stranku. Pouzivatelia
systému Windows moézu softvér nainstalovat aj pomocou prilozeného
disku CD.
Vizitati site-ul web pentru a instala software-ul. Utilizatorii Windows pot, de
asemenea, instala software-ul utilizand cd-ul furnizat.
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Alkalmazasi mod /
Ako pouzit /
Mod de utilizare /
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Tintapatron-kodok / Kédy nadobiek

na atrament / Coduri de pe sticla cu
cerneala / ™1 'p1apa by o mp

Eurdpai felhasznaldk szamara / Pre Eurdpu / Pentru Europa / NO1'X 1Y

M2140 110%/110S*?

ET-M2140 111

Azsiai felhasznaldk szamara / Pre Aziu / Pentru Asia / mOX MY

M2140 005*'/0055**

*! Nagy kapacitasu / ** Standard kapacitast
*!\Vysoka kapacita / ** Standardna kapacita
*! Capacitate inaltd / ** Capacitate standard
N'0NTIVD NP 2% / ArTA PO L*

(n A megadottdl eltérd eredeti Epson tinta is olyan karokat )

okozhat a késziilékben, amire az Epson garancia nem
vonatkozik.

Pouzivanie origindlneho atramentu Epson, iného nez tu
uvedeného, moze spdsobit poskodenie, na ktoré sa nevztahuju
zaruky spolo¢nosti Epson.
Utilizarea cernelii originale Epson in alte moduri decat cele
specificate poate produce defectiuni care nu sunt acoperite de
garantiile oferite de Epson.
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Masolas / Kopirovanie /
Copiere / NnpNyn

Valassza a Masolas gombot.
Vyberte moznost Kop.
Selectati Copiere.
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Copy
@ Select Mode

Adja meg szlikség szerint a tovabbi beallitasokat.
Urobte dalSie potrebné nastavenia.
Efectuati celelalte setari necesare.
.']'113'7 OXNN NNNX NNTAN y¥2

© e, | Q@0
® k1] 00

(6]

@ Copy.




Utmutaté a kezelépanelhez /
Sprievodca ovladacim panelom/

Ghid pentru panoul de control /
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Porneste sau opreste imprimanta.

Afiseaza ecranul de pornire.

QDG

Afiseaza solutii atunci cand intampinati probleme.
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Utilizati butoanele A ¥ < P pentru a selecta tinta si apoi apasati
butonul OK pentru a deschide meniul selectat sau pentru a efectua
setarile.

Opreste operatia curenta.

Incepe o operatie, de exemplu tiparirea sau copierea.

Se aplica pentru o diversitate de functii, depinzand de situatie.

A nyomtato ki- és bekapcsolé gombja.
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Determina revenirea la ecranul anterior.

Megjeleniti a kezd6képerny6t.

Citirea starii de eroare

QDG

Probléma esetén a megoldasokat mutatja.
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A(z) A ¥ <« » gombok hasznélataval Iépjen a célhelyre, majd nyomja
meg az OK gombot a kivalasztott menl megnyitasahoz.

Leéllitja a jelenlegi mUveletet.

Elindit egy m(veletet, pl. a nyomtatast vagy a masolast.

Helyzettél figgéen szamos funkcidra vonatkozik.
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Visszatér a az el6z6 képernydre.

Hibaallapot kiolvasasa

E-01 Nyomtaté hiba tortént.

Nyissa fel a nyomtaté fedelét és tavolitson el a nyomtaté belsejébdl
minden papirt vagy védéanyagot. Kapcsolja ki, majd ismét be a
nyomtatot.

E-02 A lapolvaséval kapcsolatos hiba tortént.
Kapcsolja ki, majd ismét be a nyomtatoét.

W-01 Papirelakadas tortént.

Tavolitsa el a papirt a nyomtatobdl, és nyomja meg az LCD-képernyé
aljan megjelené gombot a hibalizenet elvetéséhez. Bizonyos
esetekben ki-, majd Ujra be kell kapcsolnia a késziiléket.

1-41 P.beall. auto. megij. letiltva. Néhany funkcié nem hasznalhato.

Ha a P.beall. auto. megj. le van tiltva, akkor a PapBedll képernyé nem
jeleni meg, ha papirt helyez a papirkazettaba.

Helyre- A nyomtaté helyreallitési médban indult el, mert a belsé
allitasi vezérléprogram frissitése sikertelen volt.
méd Kovesse az aldbb talalhato Iépéseket, hogy ismét megproébalhassa a

belsé vezérléprogram frissitését.
1. Kapcsolja 0ssze a szamitdgépet és a nyomtatdt egy USB-kabellel.

2.Tovabbi Utmutatdsért latogassa meg a tartézkodasi helyéhez tartozé
Epson webhelyet.

SluZi na zapnutie alebo vypnutie tlaciarne.

E-01 A survenit o eroare la imprimanta.

Deschideti capacul imprimantei si scoateti toate colile de hartie sau
materialele de protectie din interiorul imprimantei. Opriti si reporniti
imprimanta.

E-02 A survenit o eroare la scaner.
Opriti si reporniti imprimanta.

W-01 Hartia s-a blocat.

Extrageti hartia din imprimanta si apdsati pe butonul afisat la baza
ecranului LCD pentru a elimina eroarea. In unele cazuri, este nevoie si
decuplati si sa recuplati alimentarea electrica.

I-41 Afis. auto. conf. hart. este dezactivata. Unele functii nu pot fi utilizate.

Dacad Afis. auto. conf. hart. este dezactivata, ecranul Setare hartie nu
va fi afisat atunci cand incarcati hartie in caseta pentru hartie.

Mod Imprimanta a pornit in modul de recuperare deoarece actualizarea

Recupe- | firmware-ului a esuat.

rare Urmati pasii de mai jos pentru a incerca din nou sa actualizati
firmware-ul.

1. Conectati computerul si imprimanta utilizand un cablu USB.
2. Vizitati site-ul web local Epson pentru instructiuni suplimentare.
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Zobrazuje Gvodnu obrazovku.

Q| D|C

Zobrazuje riesenia, ked mate problém.
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Tlacidlami A ¥ <« P presurite zameranie na ciel, potom stlacenim
tlacidla OK otvorte zvolenu ponuku, pripadne urobte nastavenia.

Zastavi aktudlnu operaciu.

Spusti ¢innost, napriklad tla¢ alebo kopirovanie.

Pouzitie roznych funkcii v zavislosti od situacie.

SEWIEANS

Navrat na predchadzajicu obrazovku.

Vyznam chyb

E-01 Doslo k chybe tlaciarne.

Otvorte kryt tlaciarne a odstrante z vnitra tlaciarne vietok papier
alebo ochranny materidl. Vypnite a znova zapnite.

E-02 Doslo k chybe skenera.
Viypnite a znova zapnite.

W-01 Zasekol sa papier.

Vytiahnite papier z tla¢iarne a stlacenim tlacidla zobrazeného
naspodku LCD obrazovky vymazte chybu. V urcitych pripadoch bude
potrebné vypniit a znova zapnut.
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1-41 Je vypnuté funkcia Aut. zob. nas. pap. Niektoré funkcie sa nedaju
pouZzit.

Ak je moznost Aut. zob. nas. pap. neaktivna, obrazovka Nast. p. sa
nezobrazuje, ked vlozite papier do kazety na papier.

Rezim Tlaciaren sa spustila v rezime opravy, pretoze sa nepodarilo
opravy aktualizovat firmveér.

Podla dalej uvedeného postupu skuste znova aktualizovat firmvér.
1. Prepojte pocitac a tlaciareri USB kablom.

2. Dalsie pokyny najdete na webovej stranke Epson.
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Tinta feltéltése / Dopinanie

atramentu / Reumplerea cu
cerneala / 1" Tn S "ann 15 n

A hétralevé tinta mennyiségérél ugy gyézédhet meg, ha a termék
tartalyanal szemrevételezéssel ellenérzi a tintaszintet.

Ak chcete skontrolovat skuto¢né mnozstvo zostavajluceho atramentu,
vizudlne skontrolujte hladinu atramentu v zésobniku na atrament v
zariadeni.

Pentru a confirma cantitatea de cerneala ramasa, verificati vizual nivelul de
cerneald din rezervorul produsului.
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Valassza a Karbantartas > Tintaszint visszaallitasa opciot.
Vyberte polozky Udrzba > Obnovit hladinu atramentu
Selectati intretinere > Resetare Nivel Cerneala.
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Maintenance
(@ Select Mode

A tinta visszatoltéséhez kdvesse a képernyén megjelené
informacidkat.

Doplnte atrament podla pokynov na obrazovke.

Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a efectua reumplerea cu
cerneala.

TN NX NN XN T 10NN "M Sy MXMND DXNN2A YYD
~

1@ Ha a tintaszint eléri a felsé vonalat, akkor a tintaaramlas

automatikusan leall.
Tok atramentu sa automaticky zastavi, ked hladina
atramentu dosiahne vrchnu ¢iaru.
Curgerea cernelii se opreste imediat cand nivelul de
cerneala atinge linia superioara.
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Papirelakadas elharitasa /
Odstranenie zaseknutého papiera /

Eliminarea blocajului de hartie /
7™M Nn'on 150

Nyomtatofedél / Kryt tlaciarne /
Capac imprimanta / N0®Tn Nodn

Eliilso fedél / Predny kryt /
Capacul frontal / "'nTp nodn

Hatso burkolat / Zadny kryt /
Capac spate / "NX nodn
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A nyomtato szallitasa és tarolasa /

Preprava a skladovanie tlaciarne /

Transportarea si depozitarea imprimantei /
NnodTNN ¥ Nonx1 nnayn

Helyezze be a tartozék dobozt.
Vlozte skrinku s prislusenstvom.
Introduceti cutia de accesorii.

AVn N2 NX 010N
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(n 1 A tintapatront minden esetben tartsa fligg6leges
helyzetben a kupak meghuzasakor. Helyezze a
nyomtatot és a tartalyt kiilon miianyag zacskéba,
a nyomtatot tartsa vizszintes helyzetben téarolds és
szallitas kozben. Kllonben a tinta szivaroghat.

(1 Szallitas utan vegye le a nyomtatéfejrél a
védészalagot. Ha azt tapasztalja, hogy romlik a
nyomtatasi mindség, futtasson le egy tisztito ciklust,
vagy allitson a nyomtatofejen.

(1 Pri zatahovani veka nezabudnite drzat nadobku
na atrament kolmo. Tlaciaren a nadobku ulozte do
samostatnych plastovych vreciek. Tlaciaren musi byt
pri uskladneni a prenasani vo vodorovnej polohe.

V opa¢nom pripade by mohol atrament vytiect.

(1 Po premiestneni odstrante pasku zaistujucu tlacovu
hlavu. Ak spozorujete znizenie kvality tlace, spustite
cyklus cistenia alebo zarovnajte tlacovu hlavu.

[ Asigurati-va ca tineti sticla de cerneala in pozitie
verticala atunci cand strangeti capacul. Amplasati
imprimanta si sticla intr-o punga de plastic separat si
nu inclinati imprimanta atunci cand o depozitati sau
transportati. In caz contrar, cerneala se poate scurge.

1 Dupd ce mutati imprimanta, indepdrtati banda de
siguranta a capului de tiparire. Daca observati o
scadere a calitatii imprimarii, efectuati un ciclu de
curatare sau de aliniere a capului de tiparire.

PITN NY2 MPT %N TN P1IApA DX PN axT 0

N2 P13P2AN DX NDOTNN NX NN .N0DNN

YN NDOTAN NX PINN MDA 'VDHD NP

219V NNNX .NNN2YM NNIDNX NY2A WM RN

2T NN MO T
22N V0N NX 10N ,N22NN VIa N 0

1'NAN DX .1MpnY MDD TNN WX NX YVapny

V¥ IX P NN YY1 ,N09TNN NID'X N2
.NOOTNN WX Sw wm
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Dolezité bezpecnostné pokyny /

Instructiuni importante privind siguranta /
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[ Csak a nyomtatéhoz tartozé tdpkabelt hasznalja. Ha masik kabelt hasznal,
az tlizesethez vagy aramiitéshez vezethet. Ne hasznalja a nyomtaté
kabelét mas késziilékkel.

1 Gy6z6djon meg réla, hogy a valtéaramu tapkabel megfelel a helyi
biztonsagi szabvényoknak.

1 A dokumentumokban részletesen leirt folyamatokon kiviil semmiképp
ne prébdélja maga megjavitani a nyomtatoét.

1 Ugyeljen arra, hogy a tépkéabel ne sériiljsn meg, és ne rojtolédjon ki.

(1 A nyomtatét olyan fali konnektor kozelébe helyezze, ahonnan kénnyen ki
lehet huzni a tdpkabel csatlakozojat.

[ A késziiléket ne helyezze el és ne térolja kiiltérben, erésen szennyezett
vagy poros hely, viz, héforrasok kdzelében, illetve razkddasnak,
rezgésnek, magas hémérsékletnek vagy parassagnak kitett helyeken.

(1 Ugyeljen ra, hogy a késziilékre ne freccsenjen folyadék, és hogy nedves
kézzel ne nyuljon a késziilékhez.

(1 A tintapatronokat és a tintatartély egységet gyermekektdl elzart helyen
tarolja, a tartalmat meginni tilos.

(1 Ne razza a tintapatront tul er6teljesen, és ne tegye ki tulzott
er6hatasoknak, mert kifolyhat a tinta.

(1 A tintapatronokat tartsa fliggéleges helyzetben, ne tegye ki 6ket
Utédésnek vagy hémérsékletvéltozasnak.

(1 Ha festék keriil a bérére, szappannal és vizzel azonnal mossa le. Ha a tinta
a szemébe keriil, azonnal 6blitse ki bé vizzel. Ha tovabbra is banté érzés
marad a szemében, vagy rosszul lat, azonnal forduljon orvoshoz. Ha tinta
kerll a szajaba, azonnal kopje ki, és haladéktalanul forduljon orvoshoz.

(1 A terméket legaldbb 22 cm tévolsagra tartsa a szivritmus-szabalyozo6tol.
A termék radidhullamai karosan befolyasolhatjak a szivritmus-szabalyozo
miikodését.

(3 Pouzivajte vyhradne napdjaci kdbel, ktory bol prilozeny k tlaciarni.

Pri pouziti iného kabla moze dojst k poziaru alebo trazu elektrickym
prudom. Nepouzivajte kabel s inym zariadenim.

(Q Zaistite, aby sietovy napajaci kabel splial prislusni miestnu
bezpecnostni normu.

(1 Okrem pripadov vyslovene uvedenych v dokumentécii sa nepokusajte
sami opravovat tlaciaren.

(1 Nedovolte, aby sa napajaci kdbel poskodil, pripadne rozodral.

1 Umiestnite tlaciaren blizko sietovej zasuvky, kde bude mozné napajaci
kabel lahko odpojit.

(3 Zariadenie neumiestnujte ani neskladujte vonku, pri nadmernom
znedisteni alebo prachu, pri vode, pri tepelnych zdrojoch alebo na
miestach vystavenych otrasom, vibraciam, vysokej teplote alebo vihkosti.

(1 Dbajte na to, aby sa na vyrobok nevyliala ziadna tekutina a
nemanipulujte vyrobkom s mokrymi rukami.

(1 Nadobky s atramentom a zasobnik s atramentom uschovajte mimo
dosah deti. Nepite atrament.

(1 Netraste nddobkou na atrament prili$ silno a nevystavujte ju silnym
narazom, pretoze by mohol vytiect atrament.

(1 Nadobky s atramentom uschovajte vo vzpriamenej polohe a
nevystavujte ich ndrazom ani zmenam teploty.

(1 Ak sa atrament dostane na pokozku, dokladne si toto miesto ocistite
vodou a mydlom. Ak sa atrament dostane do o¢i, ihned'ich preplachnite
vodou. Ak po dokladnom preplachnuti méte stéle problémy s videnim,
ihned navstivte svojho lekara. Ak sa atrament dostane do Ust, ihned’
vyhladajte lekara.

J Medzi tymto vyrobkom a kardiostimulatormi musi byt vzdialenost
minimalne 22 cm. Radiové viny vyzarované tymto vyrobkom mozu
negativne ovplyvnit ¢innost kardiostimulatorov.

(1 Utilizati numai cablul de alimentare livrat cu imprimanta. Utilizarea unui
alt cablu poate cauza incendiu sau electrocutare. Nu utilizati cablul cu
niciun alt echipament.

(1 Cablul de alimentare cu curent alternativ trebuie sa corespunda
standardului de siguranta local.

3 Exceptand cazul in care acest lucru este specificat in mod explicit in
documentatie, nu incercati sa depanati dumneavoastra imprimanta.

(3 Evitati deteriorarea sau uzarea cablului de alimentare.

1 Amplasati imprimanta in apropierea unei prize de perete de unde cablul
de alimentare poate fi deconectat cu usurinta.

(1 Nu asezati si nu depozitati produsul in aer liber, langa surse de murdarie
sau praf excesiv, apa, langa surse de caldura sau in locuri expuse socurilor,
vibratiilor, temperaturilor ridicate sau umezelii.

3 Nu varsati lichide pe produs si nu manevrati produsul cu mainile ude.

(1 Nu lasati sticlele de cerneala si unitatea rezervorului de cerneal la
indemana copiilor si nu beti cerneala.

(1 Nu scuturati sticla de cerneala prea puternic si nu o expuneti la impact
puternic, deoarece acest lucru ar putea duce la scurgerea cernelii.

(1 Asigurati-va ca tineti sticla de cerneala in pozitie verticala si nu o supuneti
la impacturi sau schimbari de temperatura.

(1 Daca cerneala intra in contact cu pielea, spalati temeinic zona afectata
cu apa si sdpun. Daca cerneala intrd in contact cu ochii, clatiti imediat cu
apa. Daca starea de disconfort sau problemele de vedere persista dupa o
cldtire temeinica, solicitati imediat asistenta medicala. Daca cerneala va
patrunde in gurd, consultati imediat un medic.

1 Tineti acest produs la o distanta de cel putin 22 cm fata de stimulatoarele
cardiace. Undele radio emise de cétre acest produs pot sa afecteze
functionarea stimulatoarelor cardiace.
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Az Utmutaté alapvet6 informaciokat tartalmaz a termékrdl, illetve
hibaelharitasi tanacsokat tartalmaz. Tovabbi informacidkat a Haszndlati
utmutatéban (digitalis utmutatd) talalhat. Az dtmutatdk legujabb valtozatait
megtalalhatja az alabbi weboldalon.

Tato prirucka obsahuj zakladné informécie o vasom vyrobku a tipy na
rie$enie problémov. Dalsie podrobnosti najdete v dokumente PouzZivatelskd
prirucka (digitadlny navod). Najnovsie verzie priruciek si moézete prevziat z
tejto webovej stranky.

Acest ghid include informatii de baza despre produsul dumneavoastra si
sfaturi privind depanarea. Consultati Ghidul utilizatorului (manual digital)
pentru mai multe detalii. Puteti obtine cele mai recente versiuni ale
ghidurilor de pe urmatorul website.
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Eurdpan kivili felhasznalok esetén / Mimo Eurdpy /
Pentru tari din afara Europei / N91'X5 1NN

http://support.epson.net/

Eurdpai felhasznaldk szamara / Pre Eurdpu /
Pentru Europa / NO1"X MY

http://www.epson.eu/Support

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A)
oder weniger gemass EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

O6naaHaHHA BiANOBIAAE BUMOram TeXHIUHOTO pernamMmeHTy OBMeXeHHS BUKOPUCTaHHA AeAKNX
HebesneyHnx PeyOoBUVH B €N1eKTPUYHOMY Ta €N1eKTPOHHOMY O6ﬂaHHaHHi.

[inAa nonb3osatenei 3 Poccum cpok cnyx6bl: 3 roaa.
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma &mrii 5 yildir.

Tuketicilerin sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulari tiiketici mahkemelerine
ve tiiketici hakem heyetlerine yapilabilir.

Uretici: ~ SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131

Web: http://www.epson.com/
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The contents of this manual and the specifications of this product are subject to
change without notice.



